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Indicator Status Indicator Status
Flashing RED Low Battery Quick Flash BLUE Pairing Mode ROSSA lampeggiante Batteria scarica BLU con lampeggi veloci Modalita di sincronizzazione
El RED Charging * Slow Flash BLUE Connected E ROSSA In carica * BLU con lampeggi lenti Unita connessa
GREEN (when charging) Fully Charged RED Line-in Mode VERDE (quando in carica) Unita completamente carica ROSSA Connessione via cavo
(Cable not supplied) (Cavo non fornito)

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE AND SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE. IMPORTANT SAFEGUARDS: WHEN
USING ELECTRICAL PRODUCTS, ESPECIALLY WHEN CHILDREN ARE PRESENT, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED,
INCLUDING THE FOLLOWING: « WARNING: Do not place speakers too close to ears. May cause damage to ear drums, especially in young
children. « Use this appliance only for its intended use as described in this manual. Do not use attachments not recommended hy HMDX
AUDIO. « HMDX AUDIO is not liable for any damage caused to iPod/MP3 player or any other device.
To reduce the risk of burns, fire, electric shock or injury to persons: « This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given su-
pervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should he supervised to ensure
that they do not play with the appliance. < Use this appliance only for its intended use as described in this manual. Warning: Batteries
(battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like. Caution: Danger of explosion
if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.
Battery Replacement
Your Jam Touch includes a rechargeable battery designed to last the lifetime of the product. In the unlikely event that you should require a re-
placement hattery please contact Customer Services who will supply details of the warranty and out-of-warranty replacement battery service.
Battery Directive

This symbol indicates that batteries must not be disposed of in the domestic waste as they contain substances which can be
damaging to the environment and health. Please dispose of batteries in designated collection points.
WEEE explanation
)gThis marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible
== harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources.
Herehy, HoMedics Group Ltd, declares that this audio device is in compliance with the essential requirements and other relevant provi-
sions of Directive 1999/5/EC. A copy of the Declaration of Conformity can be obtained from HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge,
Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk

LEGGERE INTEGRALMENTE LE PRESENTI ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO. CONSERVARE LE PRESENTI ISTRUZIONI PER CONSULTAZIONI
SUCCESSIVE. NOTE IMPORTANTI PER LA SICUREZZA : AL MOMENTO DI UTILIZZARE APPARECCHI ELETTRICI, SOPRATTUTTO IN PRESENZA DI
BAMBINI, OCCORRE SEMPRE OSSERVARE ALCUNE PRECAUZIONI DI SICUREZZA. IN PARTICOLARE SI RACCOMANDA QUANTO SEGUE: « ATTENZIONE:
non posizionare gli altoparlanti troppo vicino alle orecchie per evitare danni ai timpani, soprattutto nei bambini. « Utilizzare questo
apparecchio unicamente per 'uso per cui & stato concepito, come descritto nel presente manuale. Non usare accessori non raccomandati da
HMDX AUDIO. « HMDX AUDIO non sara responsabile di eventuali danni causati a iPod/lettore MP3 0 a qualsiasi altro dispositivo.
Per ridurre il rischio di ustioni, incendi, scosse elettriche o lesioni a persone: « Lutilizzo di questo apparecchio non & destinato a persone
(compresi i bambini) con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte a meno che non abbiano ricevuto supervisione o istruzioni relative
alluso dello stesso da una persona responsabile della loro sicurezza. E necessario sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino
con lapparecchio. Avvertenza: Non esporre le batterie (alimentatore o batterie installate) a calore eccessivo, come ad esempio luce
solare, fuoco o simili fonti di calore. Attenzione: Pericolo di esplosione in caso di errato posizionamento della batteria. Sostituire solo con
batteria di tipo identico o equivalente.
Sostituzione della batteria
ILtuo sistema Jam Touch include una batteria ricaricabile la cui durata corrisponde alla vita utile del prodotto. Nella remota eventualita
che ti occorra una batteria di ricambio, contatta il Servizio Clienti che i fornira i dettagli del servizio relativo alla batteria sostitutiva in
garanzia e non in garanzia.
Direttiva relativa alle batterie

Questo simbolo indica che le batterie devono essere smaltite separatamente dai rifiuti domestici poiché contengono sostanze
potenzialmente nocive per [ambiente e la salute umana. Smaltire le batterie negli appositi centri di raccolta.
Spiegazione direttiva RAEE

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito assieme agli altri rifiuti domestici in tutti i Paesi dell Unione Europea.
== Al fine di evitare un eventuale danno ambientale e alla salute umana derivante dallo smaltimento dei rifiuti non controllato, riciclare il
prodotto in maniera responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
Con la presente, HoMedics Group Ltd, dichiara che questo dispositivo audio & conforme ai requisiti essenziali e ad altre norme rilevanti della
Direttiva 1999/5/CE.
E possibile richiedere una copia della Dichiarazione di conformita scrivendo allindirizzo HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent
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Indicateur Indicateur TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk
Clignote ROUGE Batterie faible Clignotement rapide BLEU En mode d'appairage ES Jam Touch
El ROUGE En cours de charge * Clignotement lent BLEU Connectée Indicador Estado Indicador
VERT (quand en charge) Complétement chargée ROUGE (E&md:nEnnfl;ZG:n\};gne ROJO intermitente Bateria baja AZUL intermitente ripido Modo sincronizacién
2 ROJO Cargand i i

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION, LES CONSERVER POUR POUVOIR LES CONSULTER ULTERIEUREMENT. g , A p [Liemlelne o
PRECAUTIONS IMPORTANTES: LORS DE LUTILISATION DAPPAREILS ELECTRIQUES, PARTICULIEREMENT EN PRESENCE D'ENFANTS, IL EST VERDE {euando seestdcargando) | Carga completa ROI0 e )
CONSEILLE DE TOUJOURS PRENDRE DES PRECAUTIONS DE BASE, NOTAMMENT DE SUIVRE LA PROCEDURE SUIVANTE : « ATTENTION : Ne pas P ey

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR. GUARDE ESTAS INSTR ARA RENCIA FUTURA- PRECAUCIO
IMPORTANTES : CUANDO UTILICE PRODUCTOS ELECTRICOS, ESPECIALMENTE CUANDO HAYA NINOS PRESENTES, SIEMPRE DEBEN TOMARSE
PRECAUCIONES BASICAS DE SEGURIDAD, ENTRE LAS QUE SE INCLUYEN LAS SIGUIENTES: « ADVERTENCIA: No cologue los altavoces
demasiado cerca de los oidos. Podrian daar los timy especialmente en nifios pequeios. « Utilice este aparato solo para su fin
previsto seglin se describe en este manual.
No utilice accesorios no recomendados por HMDX AUDIO. « HMDX AUDIO no serd responsable por ningtin dafio causado a un iPod/
reproductor de MP3, ni a ningtin otro dispositivo.
Para reducir los riesgos de quemaduras, incendio, descarga eléctrica o lesion en las personas:  Este dispositivo no estd disefado para
ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o que carezcan de experiencia o
de conocimientos, a menos que una persona responsable las hubiera supervisado o instruido con respecto al uso del aparato teniendo en
cuenta su seguridad. Los nifios deben ser vigilados para asegurarse de que no jueguen con el aparato. « Utilice este aparato solo para su
fin previsto segun se describe en este manual. Advertencia: Las pilas (bateria o pilas instaladas) no se deben exponer a una fuente de
calor excesivo, como la luz solar, el fuego o similar. Precaucidn: Peligro de explosion si la bateria no se sustituye de forma correcta. Sustituir
solamente con una bateria igual o similar.
Reemplazo de baterias
Su Jam Touch incluye una bateria recargable disefiada para funcionar durante la vida dtil del producto. En el improbable caso de que
necesite un reemplazo de bateria, comuniquese con Servicios al Cliente, donde le suministraran los detalles del servicio de reemplazo de
baterias con garantia y sin garantia.
Directiva relativa a las pilas
ﬁEste simbolo indica que las pilas no se deben eliminar con la basura doméstica ya que contienen sustancias que pueden ser
perjudiciales para el medio ambiente y la salud. Deshagase de las pilas en los puntos de recogida que existen para ese fin.
Explicacion RAEE

Este simbolo indica que este articulo no se debe tirar a la basura con otros residuos domésticos en ningin lugar de la UE. A fin de
== prevenir los efectos perjudiciales que la eliminacidn sin control de los residuos puede tener sobre el medio ambiente o la salud de las
personas, le ragamos que los recicle de forma responsable para fomentar la reutilizacion sostenible de los recursos materiales.
Por la presente, HoMedics Group Ltd declara que este dispositivo de audio esta en conformidad con los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de la Directiva 1999/5/CE. Si desea una copia de a declaracion de conformidad, solicitela a HoMedics Group Ltd,
PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk

FIN Jam Touch

placer les haut-parleurs trop pres des oreilles. Cela peut endommager le tympan, particulierement chez les jeunes enfants. « Utiliser cet
appareil selon le mode d'emploi inclus et spécifique a celui-ci. Ne pas utiliser d'accessoires non recommandés par HMDX AUDIO.

< HMDX AUDIO n'est pas responsable des dommages causés au lecteur iPod/MP3 ou a tout autre appareil.

Pour limiter le risque de brilures, feu, choc électrique ou blessures corporelles : « Cet appareil n'est pas desting a étre utilisé par des
personnes (y compris des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont diminuées, ou qui ne disposent pas des
connaissances ou de Uexpérience nécessaire, a moins qu'elles n'aient été formées et encadrées pour lutilisation de cet appareil par une
personne responsable de leur sécurité. Les enfants doivent étre surveillés afin qu'ils ne puissent pas jouer avec cet appareil. « Utiliser cet
appareil selon le mode d'emploi inclus et spécifique a celui-ci.

Avertissement : Les batteries (la batterie ou les piles installées) ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive (soleil, feu ou
autre). Attention : Danger d'explosion en cas de remplacement incorrect de a batterie. Remplacez la batterie uniquement par un type de
batterie identique ou équivalent.

Remplacement des piles

Votre enceinte Jam Touch comprend une batterie rechargeable congue pour durer aussi longtemps que le produit. Dans le cas improbable
ol vous seriez obligé de recourir a une batterie de rechange, veuillez contacter le Service Clientéle qui vous informera sur a garantie de
votre produit et le remplacement hors garantie.

Directive relative aux piles et aux accumulateurs

Ete symbole indique que les piles et les accumulateurs ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers car ils contiennent des
substances pouvant étre préjudiciables pour la santé humaine et lenvironnement. Veuillez utiliser les points de collecte mis a disposition
pour vous débarrasser des piles et accumulateurs usagés.

Explication WEEE

ﬁle symbole indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans toute [Union Européenne.

== |'élimination incontrdlée des déchets pouvant porter préjudice a 'environnement ou a la santé humaine, veuillez le recycler de fagon
responsable. Vous favoriserez ainsi la réutilisation durable des ressources matérielles.

HoMedics Group Ltd déclare par la présente que ce périphérique audio est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions
pertinentes de la Directive 1999/5/CE.

Pour obtenir un exemplaire de la Déclaration de conformité, s'adresser a HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/
support@homedics.co.uk
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Indicator Status Indicator Status Merkkivalo Merkkivalo

Knipperend ROOD Batterij leeg Snel knipperend BLAUW Koppelmodus Vilkkuva PUNAINEN Heikko akku Nopeasti vilkkuva SININEN Laiteparin muodostus
El ROOD Opladen * Langzaam knipperend BLAUW | Verbonden E PUNAINEN Lataa * Hitaasi vilkkuva SININEN Yhdistetty
GROEN (tijdens opladen) Volledig opgeladen RO0D Line-in-modus (Kabel niet VIHREA (ladattaessa) Lataus valmis PUNAINEN Line-in-tila (kaapeli ei kuulu
meegeleverd) toimitukseen)

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KAYTTOA. SAILYTA NAMA OHJEET TULEVAA TARVETTA VARTEN. TARKEAT VAROTOIMENPITEET:
PERUSVAROTOIMENPITEITA TAYTYY AINA NOUDATTAA SAHKOLAITTEITA KAYTETTAESSA, ERITYISESTI LASTEN LASNAOLLESSA, MUKAAN LUKIEN
SEURAAVAT: « VAROITUS: Ald sijoita kaiuttimia liian lahelle korvia. Saattaa vaurioittaa tarykalvoja, erityisesti nuorilla lapsilla. « Taté
laitetta saa kayttda vain tassd kayttoohjeessa kuvattuun, sille tarkoitettuun kayttotarkoitukseen. Ald kaytd lisdlaitteita, jotka eivdt ole
HMDX AUDION suosittelemia. « HMDX AUDIO ei vastaa mistdan iPod/MP3-soittimelle tai muulle laitteelle aiheutuvasta vauriosta.
Palovammojen, tulipalon tai sahkdiskun riskin pi amiseksi toimi ti: « Tata laitetta ei ole tarkoitettu fyysisilta tai henkisilta
kyvyiltdan tai aisteiltaan rajoittuneiden tai kokemusta ja tietoa vailla olevien henkilgiden (eiké lasten) kéyttgon, jollei heit valvo tai ohjaa
laitteen kaytdssa joku, joka vastaa heidan turvallisuudestaan. Lapsia on valvottava, jotta he eivat leiki laitteen kanssa. « Tatd laitetta saa
kayttaa vain tassa kayttaohjeessa kuvattuun, sille tarkoi kayttotarkoituk Varoitus: Akkuja (akkuyksikkd tai asennetut akut)
ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonvalo, tulipalo, tms. Huemautus: On olemassa réjahdysvaara, jos akku asetetaan vaarin
paikalleen. Vaihda vain samanlaiseen tai vastaavantyyppiseen akkuun.
Akun vaihto
Jam Touch -kaiuttimessa on ladattava akku, joka on suunniteltu kestamaan yhta pitkaan kuin itse kaiutin. Jos akku kuitenkin taytyy vaihtaa,
ota yhteyttd asiakaspalveluun, mistd saat tiedot takuun piiriin kuuluvan akun ja takuun ulkopuolisen akun korvaavasta toimituspalvelusta.
Akkuja koskeva direktiivi

Tama symboli tarkoittaa, ettd akkuja ei saa havittda talousjatteiden mukana, koska ne siséltdvat aineita, jotka voivat olla vahingollisia
ymparistdlle ja terveydelle. Vie akut niille tarkoitettuihin kerdyspisteisiin.
WEEE-selitys

Tama merkki tarkoittaa, ettd tata tuotetta ei saa havittad muiden talousjatteiden mukana missadn EUmaassa. Kontrolloimattomasta
== jdtteiden havittdmisesta mahdollisesti aiheutuvien ymparistohaittojen tai terveysvaarojen estamiseksi havitd tama tuote
vastuullisesti edistaaksesi materiaalivarojen uudelleenkayttda.
HoMedics Group Ltd. vakuuttaa, ettd tamd audiolaite on direktiivin 1999/5/EY vaatimusten ja muiden siihen liityvien sdaddsten mukainen.
Kopion vaati kai kuutuksesta voi tilata ldhettamalld sahkdpostia osoitteeseen HoMedics Group Ltd, PO Box 460,
Tonbridge, Kent TN 9EW, UK/support@homedics.co.uk

ALLE INSTRUCTIES LEZEN ALVORENS HET PRODUCT IN GEBRUIK TE NEMEN. DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG BEWAREN. BELANGRIJKE
VOORZORGSMAATREGELEN : BIJ HET GEBRUIK VAN ELEKTRISCHE PRODUCTEN, VOORAL WANNEER ER KINDEREN IN DE BUURT ZIN, DIENEN
DE ALGEMENE VOORZORGSMAATREGELEN ALTIJD TE WORDEN GEVOLGD, WAARONDER:

« WAARSCHUWING: Luidsprekers niet te dicht bij de oren plaatsen. Dit kan de trommelvliezen beschadigen, vooral bij jonge kinderen. «
Gebruik het apparaat alleen voor het voorgeschreven doel zoals in deze handleiding uiteengezet. Alleen door HMDX AUDIO aanbevolen
hulpstukken gebruiken. « HMDX AUDIO kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade aan iPod/MP3-spelers of andere apparatuur.
Om het risico van brandwonden, brand, elektrische schok of persoonlijk letsel te beperken : < Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik
door personen (inclusief kinderen) met lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke gebreken of een gebrek aan ervaring en kennis, tenzij ze
dit gebruiken onder toezicht van iemand die verantwoordelijk voor hun veiligheid is, of het gebruik ervan door een dergelijke persoon aan
hen is uitgelegd. Kinderen moeten het apparaat onder toezicht gebruiken om te voorkomen dat ze ermee spelen. « Gebruik het apparaat
alleen voor het voorgeschreven doel, zoals in deze handleiding uiteengezet. Waarschuwing! Batterijen (accu of geinstalleerde batterijen)
mogen niet worden blootgesteld aan overmatige warmte, zoals zonlicht, vuur of soortgelijke dingen. Pas op: explosiegevaar als de
batterij verkeerd wordt vervangen. Vervang de batterijen alleen door batterijen van hetzelfde type of een soortgelijk type.

Batterijen vervangen

De Jam Touch komt met een oplaadbare batterij die is ontworpen om net zolang als het product zelf mee te gaan. In het onwaarschijnlijke
geval dat u een nieuwe batterij nodig hebt, kunt u contact opnemen met de klantendienst. De medewerkers van de klantendienst zullen u
dan informatie geven over het vervangen van batterijen, al dan niet uit hoofde van garantie.

Richtlijn inzake batterijen

Eﬂit symbool betekent dat batterijen niet met het huisvuil weggeworpen mogen worden, omdat ze stoffen bevatten die schadelijk
kunnen zijn voor het milieu en de gezondheid. Lever hatterijen op een aangewezen inzamelpunt in.

Uitleg over AEEA
Deze markering geeft aan dat dit product binnen de EU niet met ander huisvuil mag worden weggeworpen. Om eventuele schade aan

== het milieu of de menselijke gezondheid door het ongecontroleerd wegwerpen van afval te voorkomen, dient dit apparaat op
verantwoorde wijze gerecycled te worden om duurzaam hergebruik van materiaalbronnen te bevorderen.

HoMedics Group Ltd verklaart hierbij dat dit audioapparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van
Richtlijn 1999/5/EG.

Een kopie van de conformiteitsverklaring kan worden verkregen via HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN 9EW, UK/
support@homedics.co.uk

DE Jam Touch

Anzeige Status Anzeige Status
ROT blinkend Batterie schwach BLAU schnelles Blinken Verbindungsmodus
El ROT Ladt * BLAU langsames Blinken Verbunden
GRUN (beim Aufladen) Vollstandig aufgeladen ROT Eingangs-Modus (Das Kabelist
nichtim Lieferumfang enthalten)

LESEN SIE SICH VOR DER BENUTZUNG ALLE HINWEISE GUT DURCH. BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF. WICHTIGE SICHER-
HEITSVORKEHRUNGEN: BE| DER BENUTZUNG VON ELEKTRISCHEN GERATEN SOLLTEN (INSBESONDERE, WENN KINDER ANWESEND SIND)
GRUNDSATZLICHE SICHERHEITSREGELN BEFOLGT WERDEN, EINSCHLIESSLICH DEN FOLGENDEN: « WARNUNG: Stellen Sie die Lautsprecher
nicht zu nah an die Ohren. Dies kann die Tr felle schadigen, insb fere bei kleinen Kindern. « Verwenden Sie dieses Produkt nur
fiir den ihm zugedachten Zweck gemdB dieser Anleitung. Verwenden Sie keine Anschliisse, die nicht von HMDX AUDIO empfohlen wurden.
< HMDX AUDIO haftet nicht fiir Schaden, die an Ihrem iPod/MP3 Player oder einem anderen Gerat entstehen.
Einschrankung der Gefahr von Verbrennungen, Branden, Stromschldgen oder Personenverletzungen: « Dieses Gerat ist nicht fiir die
Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrénkten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung oder fehlendem Wissen geeignet, es sei denn, sie werden beaufsichtigt oder hinsichtlich der Nutzung durch eine
Person angeleitet, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerdt spielen. « Verwenden Sie dieses Produkt nur fiir den ihm zugedachten Zweck gemah dieser Anleitung. Warnhinwesis: Batterien
(Akkus oder eingebaute Batterien) diirfen nicht iiberméaBiger Warme, wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder dergleichen ausgesetzt
werden. Vorsicht: Explosionsgefahr, wenn die Batterie nicht korrekt ersetzt wird. Ersetzen Sie die Batterie nur mit demselben oder einem
gleichwertigen Typ.
Batteriewechsel
Ihr Jam Touch enthilt eine wiederaufladbare Batterie, die fiir die gesamte Lebensdauer der Lautsprecher halten sollte. In dem unwahr-
scheinlichen Fall, dass Sie die Batterie ersetzen miissen, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst, der Sie iiber die Einzelheiten
zum Ersatz der Batterie im Garantiefall und auBerhalb der Garantie informieren wird.
Batterie Richtlinie

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Batterien nicht mit dem gewdhnlichen Hausmiill entsorgt werden diirfen, da sie Stoffe
enthalten, die sich auf Umwelt und Gesundheit schadlich auswirken kannen. Entsorgen Sie die Batterien bitte an den hierfiir vorgesehenen
Sammelstellen.
WEEE-Erklarung

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt innerhalb der EU nicht mit anderem Hausmiill entsorgt werden soll. Damit
== durch unkontrollierte Abfallentsorgung verursachte mdgliche Umwelt- oder Gesundheitsschaden verhindert werden kannen,
entsorgen Sie dieses Produkt bitte ordnungsgemaB und fordern Sie damit eine nachhaltige Wiederverwendung der Rohstoffe.
Hiermit erklart die HoMedics Group Ltd., dass dieses Audio-Gerat in (bereinstimmung mit den wesentlichen Anforderungen und anderen
entsprechenden Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG geliefert wird. Eine Kopie der Konformitatserklarung ist iber HoMedics Group Ltd,
PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk erhaltlich.
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Gosterge Gosterge

Yanip Sénen KIRMIZI Dilsiik Pil Giicii Hizli Yanip Sanen MAVI

B | Sarj oluyor 3

YESIL (sarj olurken) Sarj Oldu KIRMIZI

Eslestirme Modu

Yavas Yanip Sonen MAV Bagli

Hat-Girisi Modu
(Kablo birlikte verilmez)

KULLANMADAN GNCE TiJM TALIMATLARI OKUYUN. BU TALIMATLARI DAHA SONRA BASVURMAK UZERE SAK. GNEMLI KORUNMA
ONLEMLERI: ELEKTRIKLI URUNLERI KULLANIRKEN, OZELLIKLE ETRAFTA COCUKLAR VARKEN, ASAGIDAKILER DE DAHIL OLMAK UZERE, TEMEL
GUVENLIK ONLEMLERINE HER ZAMAN UYUN: « UYARI: Hoparlorleri kulaklariniza gok yakin tutmayin. Ozellikle kiigiik cocuklarda kulak
zarina hasar verebilir. « Bu cihazi sadece bu kullamim kilavuzunda tanimlanan amacina uygun olarak kullanin. HMDX AUDIO tarafindan
onerilmemis aparatlar kullanmayin. « HMDX AUDIO, iPod/MP3 oynatici veya bagka herhangi bir cihazda meydana gelen herhangi hasardan
sorumlu degildir.
Yanik, yangin, elektrik ¢arpmasi ve kisisel yaralanma riskini azaltmak igin: « Bu alet, kendilerinin giivenliginden sorumlu birisi tarafindan
aletin kullammiyla ilgili kendilerine talimat verilmedigi veya gozetimleri saglanmadigi siirece, (cocuklar dahil olmak iizere) fiziksel,
duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitli olan kisiler tarafindan kullanilmak izere tasarlanmamistir. Aletle oynamadiklarindan emin
olmak igin cocuklarin kontrol edilmeleri gerekir. « Bu cihazi sadece bu kullanim kilavuzunda tanimlanan amacina uygun olarak kullanin.
Uyart: Piller (pil paketi ya da takili piller) giines 1511, ates ya da benzeri agiri 1st kaynaklarina maruz birakilmamalidir. Uyari: Pilin yanlis
yerlestirilmis olmasi durumunda patlama tehlikesi bulunmaktadir. Sadece ayni ya da esdeger tiir ile degistirin.
Pil Degistirme
Jam Touch'inizda, iiriiniin omrii boyunca yetecek sekilde tasarlanmis sarj edilebilir pil bulunmaktadir. Pili degistirmenizin gerekmesi
durumunda, liitfen, size garanti kapsami ve garanti kapsami disinda olan pil degistirme hizmet detaylarini verecek Miisteri Hizmetleriyle
temasa gegin.
Pil direktifi
liitfen, pilleri belirtilen toplama noktalarina atin.
WEEE agiklamasi

Bu isaret bu iiriiniin AB genelinde dider ev atiklariyla birlikte atilmamasi gerektigini belirtir. Kontrolsiiz atigin cevre veya insan
== sagligina olasi zararlar engellemek igin sorumlu hir sekilde geri doniistirilmesini ve malzeme kaynaklarinin siirdiirebilir sekilde
yeniden kullanilmasini saglayin.
Is bu vesileyle, HoMedics Group Ltd, bu ses cihazinin 1999/5/EC Yonergesinin temel gereksinimleri ve diger ilgili hiikimleriyle uyumlu
oldugunu beyan eder. Uygunluk Beyani'nin bir kopyasi HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN 9EW, UK/support@homedics.
co.uk adresinden temin edilebilir.

SV Jam Touch

Indikator Status Indikator Status
Blinkar RGD Lagt batteri Snabblinkande BLA Parningslage
El ROD Laddar * Langsamt blinkande BLA Ansluten
GRON (under laddning) Fullt laddad RiD Linjeingangslage
(Sladd inte inkluderad)

Ll;@s ALLA INSTRUKTIONERNA FORE ANVANDNING. SPARA DESSA INSTRUKTIONER F@R FRAMTIDA REFERENS. VIKTIGA
SAKERHETSATGARDER: NAR ELEKTRISKA PRODUKTER ANVANDS, SPECIELLT NAR BARN AR NARVARANDE, BOR ALLTID GRUNDLAGGANDE
FORSIKTIGHETSATGARDER FOLJAS, INKLUDERAT FOLJANDE: « VARNING: Placera inte hdgtalarna for nara dronen. Det kan orsaka skador
pa trumhinnorna, speciellt nar det galler smabarn. « Denna enhet far endast anvandas for det den &r dmnad fdr i enlighet med denna
bruksanvisning. Anvand inte tillbehdr som inte ar rekommenderade av HMDX AUDIO.
« HMDX AUDIO ansvarar inte for nagon skada orsakad av iPod/MP3-spelare eller ndgon annan enhet.
For att reducera risken for brannskador, brand, elchock eller personskada: « Denna produkt ar inte dmnad fr personer (inkluderat barn)
med begransade fysiska, sensoriska eller mentala kapaciteter, eller som saknar erfarenhet och kunskap, om de ar dversedda eller instru-
erats i anledning med anvandandet av produkten av en person ansvarig for deras sakerhet. Barn br hallas under uppsikt for att se till att
de inte leker med produkten. « Denna enhet far endast anvandas for det den ar amnad for i enlighet med denna bruksanvisning. Varning:
Batterier (ndtandel eller installerade batterier) inte far utsttas for dverdriven varme sasom solsken, eld eller liknande. Var forsiktig!
Fara for explosion om batterierna inte byts ut korrekt. Byt endast ut med samma eller likvardigt typ.
Byte av batteri
Din Jam Touch inkluderar ett teruppladdningsbart batteri som &r designat att vara under p langd. Om du
behdva byta batteriet, kontakta kundtjénst som kommer att ge dig information om garantin och batteribytetjanst utanfdr garantin.
Batteriforeskrift

Denna symbol indikerar att batterier inte far avyttras bland hushallssopor eftersom de innehaller substanser som kan skada miljon
och halsan. Avyttra batterier endast vid designerade insamlingspunkter.
WEEE-forklaring

Denna markering indikerar att denna produkt inte far avyttras med annat hushallsavfall inom EU. For att forhindra méjlig skada pa
== milj eller person fran okontrollerat avfallsavyttrande, atervinn pa ansvarsfullt vis for att framja det fortsatta ateranvandandet av
materialresurser.
Hérmed deklarerar HoMedics Group Ltd att denna ljudenhet ar forenlig med nddvandiga krav och andra relevanta bestammelser i
direktiv 1999/5/EG.
En kopia av forenlighetsdeklarationen kan erhallas fran HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN 9EW, UK/support@

homedics.co.uk
c € HX-P550
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Wnpnkatop CocrosHue Cocrosnue
Muratouyuit KPACHBII Hu3Kit ypoBeHb 3apA%a akkyMynaTopa H i CAHIAR | Pexxum
B | o apaka L i UHUE "
3ENEHIN (8o Bpems 3apaakw) | MonHbiil 3apan KPACHBII Pexm Line-in (Kabeno He waeTs
KOMIUIEKTe CyCTPOiCTBOM)

NPOYUTAWTE BCE UHCTPYKLIMW MEPEA UCNONb30BAHWEM. COXPAHUTE 3TW MHCTPYKLIMW 1A AANBHEALLErO .
NCN0N1b30BAHUA. BAXXHBIE MEPbI BE3OMACHOCTW : [PV SKCTUTYATALIUWA SNEKTPOMPUBOPOB, OCOBEHHO B MPUCYTCTBIN JIETEN,
CNEAYET COBMOAATb CIIEAYIOLLME MEPBI BE3OMACHOCTIA: - BHUMAHIE! He pacnonaraiite AMHamuKm CMLLKOM 67113K0 OT yuuieid. 310
MOET NPUBECTY K NOBPeX/eHIto 6apabaHHbIX nepenoHoK, 0Co0eHH0 y ManeHbKIX aeTedt. Micnonb3yiiTe yCTpOIACTBO TONbKO ANA Lieneid,
OMVcaHHbIX B 3ToM pykoBozcTBe.  HMDX AUDIO He HeceT 0TBeTCTBEHHOCTM 32 BO3MOXHble MoBpexzenus iPod/MP3-nneepa uam nioGoro
JIpYroro ycTpoiicTaa.
Y4706b1 yMEHbLUUTL PUCK BO3FOPaHIA, NOPaXXEHNA INEKTPUUECKUM TOKOM 1 NONYYEHIA 0XKOrOB 1 TpaBM, cobniopaiite cnefyiowuve
Tpe6oBaHuA. « 3T0T NPU6OP He AOMKeEH UCl A NMLAMY C OrpaHmt DU3MYECKUMM UM YMCTBEHHbBIMU CNOCOBHOCTAMM
WY C OrpaHIYeHHOI CNOCOBHOCTbIO BOCPUATHA, @ TaKXKe NNLAMY, He IMeroLLVIMIA OMbiTa paboTbi ¢ npubopom 1 He obnagatowumu
(BeICHUAMY 0 ero paboTe, 3a CKMIOYEHIEM CTTy4aeB, K0Tl OHY HaXOAATCA MOJ HaAi30POM NINLA, OTBETCTBEHHOTO 3a UX 6e30MacHOCTb,
UK NOAYYaIoT OT 3TOTO LA YKa3aHHA OTHOCUTENbHO paboTbl ¢ NpubopoM. Heobxoaumo cneauTb, 4Tobbi ¢ NPU6OPOM He Urpank ieTu.
« Wicnonb3yiiTe yCTPOIACTBO TONbKO ANA LieNeit, ONUCaHHbIX B 3TOM pykoBoACTBe. BHUMaHKe! He fonyckaiite Bo3aeiicTBIA Ha OaTapen
(6aTapeiiHblil OTCeK U yCTaHOBNEHHbIe 6aTapem) MCTOUYHUKOB U30bITOYHOTO HarpeBa: NPAMbIX CONHEUHbIX NTyyeil, OrHA 1 T. n. BHuManme!
Tpy HenpaBuAbHoIf ycTaHOBKe GaTapei CyLLeCTBYeT PUcK B3pbiBa. icnonb3yiite nA 3ameHbl ToNIbKO 6aTapei 0/HOT0 1 TOT0 Xe Tina.
3ameHa Gatapeiiku
Jluxamuk Jam Touch copepxuT akKyMynATop, CPoK CnyObl KOTOPOTo COOTBETCTBYeT CPOKY CyObl NPOAYKTa. ECnM BOHUKHET

6 Tb B 3aMeHe pa, uTo DOATHO, 06p b B CyX6y NOANEPXKM. Ee nepcoHan npegoctasnsert rapaHTuiiHoe
oﬁcnymmsaume 11 0CyLLIeCTBAAET 3aMeHy aKkyMyNATOPOB (Ha 3aMeHy aKkyMyNATOPOB AiiCTBIE FapaHTUM He PACpPOCTPAHALTCA).
WHcTpyKumm K 6atapeam

JlaHHbIii CMMBON 03HaYaeT, 4To 6aTapen He ClieAyeT yTUAM3UPOBATL COBMECTHO € GbITOBBIM MyCOPOM, MOCKONbKY OHY COfiepaT
BeLLIECTBA, CNOCOOHbIE HAHECTH Be/ OKPY3KatolLieii cpefie 1 330POBbI0. YTUU3UPYViTe 6aTapeyt B CeLanbHO NpeHa3HaueHHbIX 1A 3T0r0
MPUEMHbIX NyHKTaX.
Monacrenne WEEE

[laHHas MapkvpoBKka 03HauaeT, 4To B CTpaHax EBPOMbI He A0MyCKaeTCA yTUNU3MpoBaTh NpUbop BMECTe C ApYriiMM ObITOBbIMM
m— OTX0AAMU. YT06bI He HaHeCTH yLLiepOa okpysKaloLLielt cpefe U 30POBbIO HaceNeHNA B pe3ynbTaTe HeBEPHOI yTUAM3ALIMN OTXOA0B,
npu6op CepyeT ¢aaTb Ha nepepaboTky, 4To6bl 0becneynTb SKONOTYHOE NOBTOPHOE UCMOb30BaHIe MaTepUaNbHbIX PeCypCoB.
Hacrosiwm komnatua HoMedics Group Ltd 3asiBnser, uto ayavoyCcTpoiicTBO COOTBETCTBYET BCeM HEOOXOAVMbIM TPEOOBAHNAM 1 APYTUM
YCnoBuAM B CO0TBETCTBIM € lupekTusoii 1999/5/EC.
Konma [leknapauun cooTBETCTBIA MOXHO NONty4MTb 1o 3nekTporHomy aapecy: HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN 9EW,
UK/support@homedics.co.uk

DK Jam Touch

Indikator Status Indikator Status
Blinker RODT Lavt Batteri Hurtigt Blinkende BLAT Finder Forbindelse
El ROD Oplader * Langsomt Blinkende BLAT Tilsluttet
GRON (under opladning) Helt Opladet ROD Line-in Mode (Kabel
medfolger ikke)

L/ES HELE VEJLEDNINGEN IGENNEM FR BRUG. GEM DENNE VEJLEDNING TIL SENERE BRUG. VIGTIGE
SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER : VED ANVENDELSE AF ELEKTRISKE PRODUKTER, ISR NAR BORN ER TIL STEDE, BAR GRUNDLAGGENDE
SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER ALTID FOLGES, INKL. FBLGENDE: « ADVARSEL: Anbring ikke hajttalerne for taet pa srer. Kan forarsage skade
pa trommehinder, iser hos sma barn. « Anvend kun dette apparat, som det er hensigten iht. beskrivelsen i denne manual. Anvend ikke
ekstraudstyr, som ikke anbefales af HMDX AUDIO. « HMDX AUDIO er ikke erstatningsansvarlig for eventuel skade, der matte ske pa iPod/
MP3 afspiller eller eventuelle andre apparater.
Sadan mindsker du risiko for braendsar, brand, elektrisk stod og skade pa personer: « Dette apparat ma ikke anvendes af personer
(inkL. barn) med nedsat fysisk eller psykisk evne eller med manglende erfaring eller viden, medmindre de holdes under opsyn eller
har faet vejledning i anvendelse af apparatet af en person med ansvar for deres sikkerhed. Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at
de ikke leger med apparatet. « Anvend kun dette apparat, som det er hensigten iht. beskrivelsen i denne manual. Advarsel: Batterier
(batteripakke eller isatte batterier) md ikke udsttes for kraftig varme sasom solskin, ild eller lignende. Pas pa: Eksplosionsfare, hvis batteri
udskiftes forkert. Udskift kun til samme eller tilsvarende type.
Udskiftning af Batteri
Din Jam Touch indeholder et genopladeligt batteri, som er beregnet til at vare hele produktets levetid. Hvis det usandsynlige skulle
ske, og du har brug for et nyt batteri, bedes du kontakte Kundeservice, som kan informere dig om udskiftning af batteri, bade sa l@nge
garantien glder og senere.
Batteridirektiv

Dette symbol indikerer, at batterier ikke ma bortskaffes med h
helbredsskadelige. Bortskaf venligst batterier pa udpegede indsamlingssteder.
WEEE forklaring

Denne afmrkning angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes med andet husholdningsaffald inden for EU. For at forhindre mulig
== skade for miljoet eller menneskers sundhed pa grund af ukontrolleret affaldshortskaffelse, skal det genanvendes pa ansvarlig vis for
at fremme den baredygtige genanvendelse af materielle ressourcer.
HoMedics Group Ltd erklarer hermed, at dette lydapparat er i med de ielle krav og andre relevante
bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF. En kopi af Overensstemmelseserkleringen kan fas hos HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge,
Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk.
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Indikator Status Indikator Status
ROD blink Lavt batteri BLA hurtighlink Pare-modus
El RAD Lader * BLA sakte blink Tilkoplet
GRONN (ndr pé lading) Fullt oppladet ROD Linje-inn modus
(Ledning folger ikke med)

LES ALLE INSTRUSJONENE FR BRUK. TA VARE PA DISSE INSTRUKS JONENE FOR FREMTIDIG REFERANSE. VIKTIGE
SIKKERHETSANORDNINGER: VED BRUK AV ELEKTRISKE PRODUKTER, SPESIELT NAR BARN ER TILSTEDE, FOLG ALLTID VANLIGE
SIKKERHETSFORHOLDSREGLER, INKLUDERT FALGENDE: « ADVARSEL: Ikke ha hayttalerne for nerme grene. Kan forarsake skade pa
tromhinner, spesielt pa sma barn. « Dette apparatet skal kun brukes som tiltenkt og som beskrevet i denne brukerveiledningen. lkke bruk
tilbehor som ikke er anbefalt av HMDX AUDIO. « HMDX AUDIO er ikke ansvarlig for skade pafert iPod/MP3-spiller eller noe annen enhet.
For & redusere faren for forbrenning, brann, elektrisk stot eller personskade: « Dette apparatet er ikke tiltenkt brukt av personer (inkludert
barn) med redusert fysisk, sensorisk eller mental evne, eller manglende erfaring og kjennskap, med mindre de har fatt tilsyn eller
instruksjon om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet. Barn skal ha tilsyn for  vaerea sikker pa at de ikke
leker med apparatet. « Dette apparatet skal kun brukes som tiltenkt og som beskrevet i denne brukerveiledningen. Advarsel:Batterier
(batteripakke eller installerte batterier) skal ikke utsettes for sterk varme, slik som solskinn, brann eller lignende. Forsiktig:Batteriet kan
eksplodere dersom det ikke skiftes ut pa riktig mate.Du ma erstatte batteriet med et batteri av samme eller tilsvarende type.
Skifte batteri
Jam Touch enheten din har et oppladbart batteri som er konstruert for a vare like lenge som produktet. Skulle det uforutsette skje at
du trenger et nytt batteri, ta kontakt med kundetjenesten som vil gi deg informasjon om garantien og utskifting-service for batteri nar
garantien har utgatt.
Batteridirektiv
XDette symbolet indikerer at batteriene ikke ma kastes sammen med vanlig husholdningsavfall da de inneholder substanser som kan
skade miljoet og helsen. Vaer vennlig a kaste batterier i angitte oppsamlingspunkter.
WEEE forklaring

Denne merkingen indikerer at innen EU skal dette produktet ikke kastes sammen med annet husholdningsseppel. For a forebygge
== mulig skade pa miljoet eller menneskelig helse forarsaket av ukontrollert avfallstomming, skal produktet gjenvinnes ansvarlig for &
stotte holdbar gjenbruk av materialressurser.
HoMedics Group Ltd erklzrer hermed at denne audioenheten er i samsvar med nadvendige krav og andre relevante forskrifter ifalge
direktiv 1999/5/EF. En kopi av konformitetserklaringen er tilgjengelig fra HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TNG 9EW, UK/
support@homedics.co.uk
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AIABAZTE OAEZ TIZ OAHTIEX MPIN TH XPHEH. OYAAZTE AYTEX TIZ OAHTIEZ A MEAAONTIKH ANAOOPA. ZHMANTIKA METPA
AXOAAEIAE : OTAN XPHZIMOMOIEITE HAEKTPIKA MTPOIONTA, EIAIKA OTAN EINAI APONTA MIKPA MAIAIA, MPEMEI TANTA NA THPEITE BAZIKEX
MPOOYAAZEIX AZOAAEIAZ, XTIZ OMOIEX NEPIAAMBANONTAITA E=HE: - POEIAOMOIHH: Mnv tomoBereite Ta nyeia mohb kovtd ota avtid.
Mropei va mpokAnBei BAABN oo Topmavo Tou autioy, 1dtaitepa o€ pikpd matId. « Xpnotpomoleite auTRY T OUGKEUN {OVO yia T0 GKOTO yia Tov
ormoio mpoopiletat, 6mwg meplypapetal o€ auto To eyyelpidio. Mnv ypnaiponoteite mpooaptrpata mou dev uviotwvrat ané Ty HMDX AUDIO. «
HHMDX AUDIO &ev evBuverat yia onotadrjote {npud mpokhnOei otn cuokeury paywyn¢ iPod/MP3 1y o drimote G cuokevr].
Tia va meptoplotei o kivouvog eykaupdtwy, nAektpomngiag, mupkayldg 1 TpaupaTiop@v: » Autr n ouokeur) dev mpoopiletal yia xprion ané
dtopa (oupmepAapBavopévwy Tw TadIeV) PE MEPLOPIOpEVES GWPATIKEC, AloBNTNPLAKES N SlAVONTIKES IKAVOTNTE 1 pE EANEIPN epmelpiag Kat
YVOOEWY, EKTOG Kal av Toug mapaoyeDe emiBheyn 1} oSnyies GXETIKA e T Xprion TG GUOKEURG amd éva dtopo umelBuvo yia TV aopdheld Toug.
Tamaid1d mpénet va EMTnPOUVTaAL YOTE va Uy Tai{ouv (i€ T GUOKEUN). « XpNOIHOMOLETE QUTAY Tr) GUOKEVI) HOVO Yid TO GKOTIO Yia Tov oroio
poopiletal, 6mwg mepypdgetat o autd 1o eyxelpidio. Mpoerdomoinon: Ot unatapiec (kAelot pnatapia 1y eykateatnpéves pmatapiec) dev
nipénetva etiBeviar oe umepBohikri Beppotnta, omwg amevBeiag nhakd pwg, pwtid i napépoteg ouvbrikes. Mpoaoxn: Kivouvog ékpnéng oe
mepimwon AdBog avTikataotaong Twv patapiwv.AviikaBlotdte povo e pmatapie idtou i loodbvagiov Tumou.
AvTikatdotaon pmatapiag
To nxeio Jam Touch mepthayBavet pia enavagopt{opevn pnatapia 81Kd oxedlaopévn wote va Slapkei yia 0An Ty wéhipn {wi Tou
Tpaidvtog. X anifavn mepimtwon mou Ba xpelaoteite pmatapia aviikataotaong, emkowwviote e T E§ummpétmon NMelatwy, n omoia 6a
00¢ S6)0€L AEMTOPEPEIES Y10 QVTIKATAOTAON TG HmaTapiag eviog Kal EKTg eyynong.
03nyia yia Ti¢ pmarapieg

To vppoho autd umodelkviEl OTL ot Pmatapieg e mpémel va amoppimtovat padi ie olkiakd amoppippara, kabug mepiéxouy oudieg mov
umopei va eivat empBAapeic yia o mepiBAMov Kai Ty vyeia. AmoppinTete Ti¢ pmatapie¢ ota kaboplopéva onpeia suboync.
Ene€iynon AHHE

Avtr n onpavon emonpaivel 6t auto To mpoidv dev mpémet va amoppintetat e dMa otkiakd anéBAnta oe 0An v EE. Nava pny mpokAnBei
(111G 070 TIEPIBANOV 1) 0TV LYEiQ AOYW i ENeyXOHEVNG amoppLyng amoBNfTwy, AwoTe To umelBuva, Tpodyovtag T Plotun
EMAVaYPNOLLOTOINGT TWV UNKWV TIOPWV.
Me 1o mapdv, n HoMedics Group Ltd dnAavet 6Tt autii n GUGKELH 1}y0U CUPHOPPEVETAL e TIC OUOIMFEL AMAITIOELG Kall TIC GANEC OETIKEC
poBAéwer g 08nyiag 1999/5/EK.

Mmopeite va amoktroete éva avtiypago ™ Afhwong Zuppdppuwong av emkowwvoeTe pe T SiebBuvan HoMedics Group Ltd, PO Box 460,
Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk

CZ Jam Touch

Indikator Indikétor
Blika CERVENE Nizkd Grovefi nabiti baterie Rychle blika MODRE ReZim parovéni
E CERVENY Nabijeni * Pomalu blika MODRE Pfipojeno
ZTELENY (pfi nabijeni) Plné nabita CERVENY Rezim linkového vstupu
(Kabel neni sougasti baleni)

PRED POUZITIM ZARIZENI SI PRECTETE VSECHNY POKYNY. POKYNY USCHOVEJTE PRO BUDOUC| NAHLEDNUT, DULEZITA
BEZPECNOSTNI OPATRENI: PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH ZARIZENI, PREDEVSIM V PRITOMNOSTI DETI, JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADNI
BEZPECNOSTNI OPATRENI, VCETNE NASLEDUJICICH: « VAROVANI: Neumistujte reproduktory pfili$ blizko k usim. Mohlo by dojit k poskozeni
usnich bubinkd, predevsim u malych déti. « Toto zafizeni pouZivejte pouze k vyhrazenému tcelu, ktery je popsan v této prirucce.
Nepoutzivejte prislusenstvi, kterd nejsou spolecnosti HMDX AUDIO doporucena.
« Spolecnost HMDX AUDIO neni odpovédna za Zadné Skody zplisobené u prehravacii iPod / MP3 nebo jakychkoli dalSich zafizenich.
Snizeni rizika pnpalenm pozaru, drazu elektrickym pmudem nebo zranéni osob: « Toto zafizeni neni uréeno k pouzm osobami (vEetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a véd i, pokud na né z diivodu
zajisténi jejich bezpecnosti nedohlizi odpovédna osoba nebo pokud jim odpovédna osoba neposkytla pokyny ohledné pouzivani zafizeni.
Déti by mély zafizeni pouzivat pod dohledem, aby bylo mozné zajistit, Ze si se zafizenim nebudou hrét. « Toto zafizeni pouzivejte pouze
k vyhrazenému ticelu, ktery je popsan v této priruce. Varovani: Baterie (nainstalovand sada bateri nebo baterie) nesmi byt vystaveny
nadmeérnému teplu, napfiklad slunecnimu zafeni, ohni a podobné. Pozor: Pokud baterii vloZite nespravné, mize dojit k explozi. Pfi vyméné
vkladejte pouze stejny nebo ekvivalentni typ.
Vyména baterie
Jednotka Jam Touch obsahuje nabijeci baterii, kterd by méla byt funkéni po celou dobu Zivotnosti produktu. Pokud by vsak bylo tfeba
baterii vyménit, kontaktujte zakaznickou sluzbu, ktera vam poskytne podrobné informace o zaruéni a mimozarucni vymeéné baterie.
Pokyny K Baterii

Tento symbol znamena, Ze baterie nesmi byt likvidovana vyhozenim do doméciho odpadu, protoZe obsahuje latky, jez mohou poskodit
Zivotni prostredi a zdravi. Za Gcelem likvidace baterii odevzdejte na urceném sbérném miste.
Vysvétleni OEEZ

Tato znacka udavd, Ze vyrobek nesmi byt na izemi EU vyhazovan s béznym domécim odpadem. Pro prevenci mozného znecisténi
== Zivotniho prostiedi a Gjmeé na zdravi osob nekontrolovanym odpadem recyklujte vyrobek odpovédnym zptisobem.

PL Jam Touch

Kontrolka Kontrolka

Miga na CZERWONO Niski stan baterii Miga szybko na NIEBIESKO Tryb parowania
El CZERWONA tadowanie * Miga wolno na NIEBIESKO Potaczone
ZIELONA (podczas tadowania) | Catkowicie natadowane CZERWONA Tryb wejscia liniowego (Prze-
wad nieobjety zestawem)

PRZED UZYCIEM NALEZY PRZECZYTAC CALA INSTRUKCJE. INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC NA PREZYSZLOSC. ZALECENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA : PODCZAS KORZYSTANIA Z URZADZEN ELEKTRYCZNYCH, SZCZEGOLNIE W OBECNOSCI DZIECI, NALEZY ZAWSZE PRZESTRZEGAC
PODSTAWOWYCH PRZEPISOW BEZPIECZENSTWA - W TYM NASTEPUJACYCH: + OSTRZEZENIE: Nie przyktadaj gtosnikow zbyt blisko uszu. Moze to
spowodowac uszkodzenie bebenkéw usznych, szczegdlnie u matych dzieci. « Urzadzenie nalezy uzytkowac tylko zgodnie z przeznaczeniem, wedtug
instrukeji obstugi. Nie nalezy uzywac akcesoriow, ktdre nie s zalecane przez HMDX AUDIO. « Firma HMDX AUDIO nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek uszkodzenia odtwarzacza iPod/MP3 lub innego urzadzenia.
Wskazania i przeciwwskazania majace na celu ograniczenie ryzyka oparzen, pozaru, porazenia pradem lub wystapienia obrazer ciata: « Urzadzenie
nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (ani dzieci) o ograniczonej sp Sci fizycznej, czuciowej lub umystowej, badZ nie posiadaj
doswiadczenia lub odpowiedniej wiedzy, chyba ze znajduj3 sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich b fistwo lub otrzymali od niej
instrukcje uzytkowania urzadzenia. Dzieci powinny znajdowac sig pod nadzorem i nie wolno dopuscic, aby bawity sig urzadzeniem. = Urzadzenie
nalezy uzytkowac tylko zgodnie z przeznaczeniem, wedtug instrukeji obstugi. Ostrzezenie! Baterii (zestawu baterii lub dostarczonych baterii przez
producenta) nie nalezy wystawiac na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak promienie stoneczne, pozar lub podobne Zrddta ciepta. Przestroga!
Grozi wybuchem w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii. Baterie nalezy wymieniac wytacznie na takie same lub tego samego typu.
Wymiana baterii
Gtosnik Jam Touch zostat wyposazony w baterie wielokrotnego tadowania o zywotnosci pordwnywalnej z zywotnoscia produktu. W przypadku
wystapienia sytuacji wymagajacej wymiang baterii nalezy skontaktowac sig dziatem obstugi klienta, ktdry zapewni informacje dotyczace gwarancji
oraz ustugi wymiany baterii nieobjetej gwarancja.
Dyrektywa dot. baterii

Ten symbol oznacza, ze baterii nie mozna wyrzucac wraz z odpadami domowymi, poniewaz baterie zawieraja substancje, ktére moga by¢
szkodliwe dla $rodowiska oraz zdrowia. Baterie nalezy dostarczy¢ do wyznaczonych punktdw zhidrki.
Objasnienie WEEE

Ten znak wskazuje, ze na obszarze UE przyrzadu nie wolno pozbywac sie wyrzucajac do smieci domowych. Aby chroni¢ Srodowisko i zdrowie,
== ktrym zagraza nieodpowiednia utylizacja odpaddw, przyrzad nalezy recyklingowac, aby umozliwic odzysk materiatow, z ktdrych zostat wykonany.
Niniejszym firma HoMedics Group Ltd o$wiadcza, ze to urzadzenie audio jest zgodne z podstawowymi wymaganiami oraz innymi wtasciwymi
i Dyrektywy 1999/5/WE. Kopie Deklaracji zgodnosci mozna uzyska¢ pod adresem HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge,

ych

Spolecnost HoMedics Group Ltd timto prohlasuje, Ze toto zvukové zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi
ustanovenimi smérnice 1999/5/ES. Kopii prohlaseni o shodé ziskate na adrese HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9
9EW, UK/support@homedics.co.uk
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Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk.
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(bcToAHne (bcToAHMe

Mnpukarop Wraukatop

Jelzéfény Altapot Jelzdfény Allapot
Villogd PIROS AMacsony akkumulatorszint Gyors KEK villogds Parositasi izemmad
E PIROS Toltés * Lassii KEK villogas Csatlakoztatva
I0LD (toltés kozben) Teljesen feltdltve PIROS Bemenet iizemmad (A vezeték

nem tartozék)

HASZNALAT ELGTT OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT, ES A KESGBBI HASZNALATHOZ TEGYE EL EZEKET. FONTOS OVINTEZKEDESEK: ELEKTROMOS

TERMEKEK HASZNALATAKOR, KULONOSEN GYERMEKEK JELENLETEBEN, MINDIG BE KELL TARTANI AZ ALAPVETG BIZTONSAGI ELGIRASOKAT, BELEERTVE A

KOVETKEZOKET: » FIGYELEM: A hangszordkat ne tegye tiil kizel a fiilhéz. A dobhartya karosodhat, kiilangsen kisgyermekek esetében. » A késziiléket

csak a felhasznélasi célra, a jelen kézikanyvben leirtakra lehet hasznélni. Ne hasznéljon a HMDX AUDIO altal nem ajanlott tartozékot. « A HMDX

AUDIO nem felelds semmilyen iPod/MP3-lejatsz6 vagy més eszkozokben okozott karért.

Az égéshal, tiizesetbdl, dramiitéshal eredd vagy személyi sériiléshez vezetd kockazatok csokkentése érdekében:

« A késziiléket barmilyen fizikai, érzékszervi vagy mentdlis fogyatékkal élg, illetve kelld tapasztalattal és a késziilékre vonatkozd ismeretekkel nem
felkezd k (beleértve a gy ) nem hasznalhatjék, kivéve, ha a biztonsagukért felelds személy felugyelete alatt teszik, vagy ha ilyen

Murauyo yepBeHo (nata batepus Bbp3o 6nectn 8 (UHBO Pexum Ha cBbp3BaHe
E YEPBEHO 3apexpaHe * basHo 6nectn 8 (UHBO (Bbp3aHa
3ENMEHO (Mpu 3apexpaHe) Hanbno 3apepexa YEPBEHO Pesxum BxoaiHa nukms (He e
[n0cTaBeH Kaben)

MPOYETETE BCUYKM MHCTPYKLIAW NPEAW YNOTPEBA U T 3AMA3ETE 3A BbELLA CMPABKA. BAXXHU NPEJMA3HU MEPKW: NPY
YNOTPEBA HA ENEKTPUYECKIA NPOAYKTY, OCOBEHO B NPUCHCTBUETO HA JIELIA, BUHATW TPABBA 1A CE CIA3BAT OCHOBHY MEPKY 3A CUT'YPHOCT,
BKMOYUTENHO CNEAHWTE:

« IPEAYNPEX/IEHIE: He nocTassitte roBoputenuTe npexaneno 6130 o ywwte. Moxe 4a noBpeAAT yHUTE ThaHyeTa, 0cobeHo npyu Mankit
Zeua. - /13non3BaiiTe T031 ype/ camo no NpeHasHaueHite, KaKTo e 0NUCaHo B HaCTOALLIETO PbKOBOACTBO. He u3non3BaiiTe akcecoapw, KOWTo He ca
npenopbyanu or HMDX AUDIO. « HMDX AUDIO He Hocu 0TroBOPHOCT 33 HUKaKBM LLeTI, MpuuHerN Ha iPod/MP3 nnebp unu Apyro ycTpoitcTao.

3a HamanABaHe Ha pUCKa OT U3rapAHLS, NOXap, eNeKTPUYECKY yAap WK HapaHsBaHe Ha xopa: « To3u ype/ He e Npe/Ha3HaueH 3a ynotpe6a

0T NIMLIa (BKMIOYTENHO /ieLia) C HaManeHyt U3Mecku, CTUBHI WA YMCTBEHI CIOCOBHOCTM VAW NIVLLIEHW OT OMIUT U OT NO3HaHUe, 0CBEH aKo

He (a KOHTPOAMPaHIU 1 UHCTPYKTUaHK 3a ynoTpebata Ha ype/ia oT UL, KOeTo e 0TFOBOPHO 3a TAXHaTa Ge3onacHocT. [lelata Tpa6Ba fa Gbaat
Komponmpaum 3 /1a He UrpasT c ypesa. - 13non3saiite 031 ypes camo N0 NpejjHa3HaueHite, KakTo e 0N1CaHo B HACTOALLIETO PHKOBO/CTBO.

személyek a keszulek hasznalatara nézve instrukciokat adtak. Feliigyelni kell a gyerekekre, hogy ne ja k a késziilékkel. « A késziiléket csak
a felhasznélasi célra, a jelen kézikonyvben leirtakra lehet hasznélni. Figyelem: Az akkumulatort (akkumulatorok vagy beépitett akkumultor) nem
szabad tilzott hdhatsnak, példaul napsiitésnek, tiznek vagy hasonld hatasnak kitenni. Figyel és: Az akkumulator nem megfeleld cseréje
robbanasveszélyes lehet. Csak azonos vagy engedeélyezett tipusi akkumulatort hasznaljon a csere soran.
Az akkumlator cseréje
A Jam Touch djratdlthetd akkumulatort tartalmaz, amit dgy terveztek, hogy kitartson a termék teljes élettartamdig. Ha mégis sziiksége lenne
eqy csereakkumulatorra, [épjen kapcsolatba az Ugyfélszolgalattal, ahol tjékoztatast adnak a jétallashan foglalt és a jtallason kiviil esd
akkumulatorcserével kapcsolatban.
Elemekre Vonatkozo Iranyelv

Ez a szimbélum azt jelzi, hogy az elemek nem dobhatdk haztartasi hulladék kozé, mivel olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek karosak lehetnek a
kornyezetre és az egészségre. Kérjiik, vigye a hasznalt elemeket a kijeldlt gydijtahelyre.
WEEE-magyarazat
ﬁ Ez a jeldlés azt jelzi, hogy ezt a terméket az Eurdpai Uniéban nem szabad a haztartasi hulladék kozé dobni. Az ellendrizetlen hulladékkezeléshdl
== szarmaz0 kornyezeti vagy egészségiigyi kar elkeriilése végett, és a targyi készletek fenntarthatd kezelése jegyében feleldsségteljesen
hasznositsa tjra.

A HoMedics Group Ltd. kijelenti, hogy ez az audiokesziilék eleget tesz az 1999/5/EK iranyelv

k és egyéb id

eldirasainak. A Megfeleldségi nyilatkozat mésolatét a HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW UK/support@homedics.co.uk
cimen igényelheti.
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Indicador Estado Indicador Estado
VERMELHO intermitente Bateria fraca AZUL intermitente rapido Modo de emparelhamento
E VERMELHO A carregar * AZUL intermitente lento Ligado
VERDE (durante o carregamento) | Carga completa VERMELHO Modo Line-in
(Cabo nao fornecido)

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR. CONSERVE ESTAS INSTRUGOES PARA REFERENCIA FUTURA. AVISOS IMPORTANTES: QUANDO
UTILIZAR APARELHOS ELECTRICOS, ESPECIALMENTE SE HOUVER CRIANCAS POR PERTO, HA QUE RESPEITAR SEMPRE AS PRECAUGOES BASICAS DE
SEGURANGA, INCLUINDO AS SEGUINTES: » ADVERTENCIA: Nao colocar os altifalantes demasiado perto dos ouvidos. Pode provocar lesdes nos
timpanos, em especial em criangas pequenas. « Utilizar este aparelho apenas para o fim a que se destina conforme descrito no presente manual.
Nao utilizar acessdrios que ndo tenham sido recomendados pela HMDX AUDIO. « A HMDX AUDIO ndo € responsavel por quaisquer danos provocados
em iPod/MP3 ou em qualquer outro dispositivo.
Para reduzir o risco de queimaduras, incéndio, choque eléctrico ou lesdes em pessoas: « Este aparelho nao se destina a utilizagdo por parte de
individuos (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimentos, a menos
que estejam sob a supervisao ou tenham recebido instrugdes quanto a utilizagao do aparelho por um responsavel pela respectiva seguranga. As
criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao brincam com o aparelho. « Utilizar este aparelho apenas para o fim a que se destina
conforme descrito no presente manual. Adverténcia: As pilhas (fonte de alimentagdo ou pilhas instaladas) nao devem ser sujeitas a calor excessivo,
designadamente através de exposigao ao sol, fogo ou outras fontes de calor semelhantes. Cuidado: Perigo de explosdo caso a pilha seja reinstalada
de forma incorrecta.Substituir com o mesmo tipo de pilha ou equivalente.
Substituicao da bateria
0 seu Jam Touch inclui uma bateria vitalicia recarregavel. Na hipétese pouco provavel de necessitar de substituir a bateria, contacte o Servigo de
Apoio ao Cliente, que lhe ird disponibilizar informagdes sobre o servico de substituicdo da bateria ao abrigo da garantia e fora da cobertura da garantia.
Instrugdes relativamente as pilhas

Este simbolo indica que as pilhas nao podem ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico, dado que contém substancias que podem ser
prejudiciais para o meio ambiente e a satde. As pilhas devem ser eliminadas nos pontos de recolha designados.
Explicagao da REEE
E Esta marcagao indica que o produto ndo deve ser eliminado juntamente com outros residuos domésticos em toda a UE. Para impedir possiveis danos
== ambientais ou a satide humana resultantes de uma eliminagao nao controlada dos residuos, este produto devera ser reciclado de forma responsavel
de modo a promover a reutilizagao sustentavel dos recursos materiais.
0 HoMedics Group Ltd declara pelo presente que este dispositivo de dudio esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes
relevantes da Directiva 1999/5/CE. E possivel obter uma cépia da Declaragdo de Conformidade através do email HoMedics Group Ltd, PO Box 460,
Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk
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Ukazovatel

Ukazovatel

Bliké CERVENA Slaba batéria Rychlo bliké MODRA Rezim parovania
E CERVENA Nabija sa * Pomaly bliki MODRA Pripojené
ZELENA (pri nabijani) Plne nabité CERVENA ReZim Line-In (Kabel nie je
sii¢asfou balenia.)

PRED POUZITIM ZARIADENIA SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY. POKYNY USCHOVAJTE NA NAHLIADNUTIE V BUDUCNOSTI. DOLEZITE
BEZPECNOSTNE OPATRENIA:AK POUZIVATE ELEKTRICKE PRODUKTY, ZVLAST ZA PRITOMNOSTI DETI, VZDY DODRZUJTE ZAKLADNE BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA, VRATANE NASLEDUJUCICH: « VAROVANIE: Sliichadl neumiestiiujte prilis blizko usf. Moze ddjst k poskodeniu uiného bubienka, hlave u malych
deti. « Toto zariadenie pouZzivajte iba na tcel, pre ktory je ureny a klury je puplsany v tomto névode. Nepripajajte zanadenla ktoré nie sti odporicané
spolocnostou HMDX AUDIO. « Spolocnost HMDX AUDIO nie je zodpovedna za [vek Skodu spasot cu iPod/MP3 ani inému zariadeniu.
Aby ste zniZili riziko popalenin, poZiaru, drazu elektrickym pradom alebo zranenia osgb: « Tento spotrebi¢ nie je urceny pre osoby (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi ¢i alnymi sct fami alebo nedostatkom ski i, pokym nie st pod dozorom alebo neboli poucené o
pouzivani spotrebica osobou zodpovednou za ich bezpecnost. Deti by mali byt vzdy pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa nebudu so zariadenim hrat. «
Toto zariadenie pouZivajte iba na dcel, pre ktory je uréeny a ktory je popisany v tomto névode. Varovanie:Batérie (balenie batérii alebo nainstalované
batérie) nesmi byt vystavené nadmernému teplu, napriklad slneénému Ziareniu, ohfiu a podobne. Upozornenie:Ak batériu vloZite nespravne, moze
vybuchnit. Pri vymene vkladajte len rovnaky alebo rovnocenny typ.
Vymena batérie
V reproduktore Jam Touch sa nachadza vymenitel’né batéria navrhnutd tak, aby jej Zivotnost zodpovedala Zivotnosti produktu. Ak sa stane (haci je to
lepodobné), Ze budete pi ( batériu, obrétte sa na pracovnikov oddelenia sluZieb zakaznikom, ktori vam poskytni podrobné

|nfurmacle 0 servise nahradnej batérie vykonavanom v ramci zarucnej lehoty a aj po jej skonceni.
Pokyny Ohladne Batérie

Tento znak znamen4, Ze batérie sa nesmd likvidovat spolu s domacim odpadom, pretoze obsahuiju latky, ktoré mozu znecistit Zivotné prostredie
alebo poskodit zdravie. Batérie likvidujte v strediskach urcenych pre zber odpadu.
WEEE Popis
ﬁTenlu symbol znamena Ze vyrobok by sa v ramci celej EU nemd vyhadzovat do domaceho odpadu. Aby nedoslo k moznému znecisteniu

ého p ie alebo poskodeniu zdravia v ddsledku nekontrolovaného odpadu, je potrebné pristupovat k recyklovaniu zodpovedne a

propagovaf tak opatovné puuzme zdrojovych materialov.
Spolocnost HoMedics Group Ltd tymto vyhlasuje, Ze toto zvukové zariadenie je v silade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi rel
ustanoveniami smernice 1999/5/ES. Képiu vyhlasenia o zhode ziskate na adrese HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/
support@homedics.co.uk

pepynp : batepuure (KytuaTa c 6aTepu unm noctaBexyTe Gatepui) He TpAGBA Aa Ce U3NaraT Ha NpeKaneHo 3aTonnAHe Kato UTbHYeBa
TOM/INHA, Or'bH UNK Apyru I'IOL|06HI/I BHumanue: OnacHoCT 0T eKcnno3na ako 6aTepvaa He e NoCTaBeHa npasusHo. 3ameHeTe €UHCTBEHO (bC CbLyKA
wm ¢ nogobex Bua.
3amaAHa Ha 6atepuara: Bawnar Jam Touch BKntouBa 3apexzaLuy e 6atepuu, npeaHasHayeHi Aa U3AbpKaT NPe3 Lenus X1BoT Ha NpoayKkTa. B
ManKo BEPOATHIA CNyyail, KOraTo e HanoXu 3amMAHa Ha GaTepuATa, MONA CBbPKETe Ce € 0TANA 33 KIMEHTCKO 0BCyBaHe, KoitTo Lue Bu ocurypu
MHGOPMALIWA 33 rapaHLWATA M YCyraTa 33 3aMAHa Ha GaTepuaTa U3BbH rapaHLya.
pekTuBa 3a 6atepuata
To3u cumBon NOKa3Ba, ue 6aTepvw|Te He TpﬂﬁBa [1a Ce U3XBbpNAT C GuToBuTe 0TnajbLK, 3aLL0TO CbAbpPKaT BeLLeCTBa, KOUTO MOXe Aa (a OnacHu 3a
0KOMHaTa pefja 1 3a 37ipaseto. Mons, ViTe Gatepuute Ha YeHVITe 33 Ta3W Lien MecTa.
OEEQ o6scHenme
Toa MapKvpaHe NoKa3Ba, 4e T031 NPOAYKT He TPABBA Aa e USXBBPNA € APyTY GUTOBM OTNAZBLM B I
=== £BEHTYa/IHA LUETA 3a OKONHATa Cpefja Win 3a 3[pase nopaaun
Cb/ieiicTBaTe 32 eKONOrMYHaTa paTHa ynoTpe6a Ha Matep pecypau.
CHacrosuero, HoMedics Group Ltd, iexnapupa, e ToBa ayo yCTPOACTBO He CbOTBETCTBA HA OCHOBHUTE U3UCKBAHYA U Ha ZIPYrit HEOBXoAMMM YCOBUA
Ha [lupekTusa 1999/5/E0. Konue ot [leknapauuara 3a cboTBeTcTBIe Moxe Aa Gbae nonyuero ot HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent
TN 9EW, UK/support@homedics.co.uk
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Indicator Indicator

ROSU intermitent Baterie descarcata ALBASTRU intermitent rapid Mod de cuplare
E ROSU Tncarcare in curs * ALBASTRU intermitent lent Conectat
VERDE (in cursul incarcarii) Incircare completa ROSU Mod “intrare linie” (Cablul nu
e furnizat)

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE iNAINTE DE UTILIZARE I PASTRATI-LE PENTRU A LE CONSULTA iN VIITOR. PRECAUTII IMPORTANTE: CAND
UTILIZATI PRODUSE ELECTRICE, IN SPECIAL iN PREZENTA COPIILOR, TREBUIE SA RESPECTATI UNELE MASURI ELEMENTARE DE SIGURANTA, MAI ALES
URMATOARELE: + AVERTISMENT: Nu asezati difuzoarele prea aproape de urechi. Acest lucru poate provoca leziuni a nivelul timpanului, mai ales la
copiii mici.
« Utilizati acest aparat doar in scopul prevazut in conformitate cu acest manual. Nu folositi accesorii nerecomandate de HMDX AUDIO. « HMDX AUDIO
nu raspunde pentru nicio defectiune care poate aparea la un iPod/MP3 player sau la orice alt aparat.
Pentru a reduce riscul de arsuri, foc, soc electric sau réniri: « Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care au
capacitati fizice, senzoriale sau mintale diminuate sau care nu dispun de experienta si cunostintele necesare, cu exceptia cazului in care primesc
asistentd sau instructiuni in acest sens de la o persoana responsabil pentru siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita situatiile
in care ei se pot juca cu acest aparat.  Utilizati acest aparat doar in scopul prevazut in conformitate cu acest manual. Avertisment: Bateriile
(acumulatorul sau bateriile instalate) nu se expun la o caldura excesiva (soare, foc sau alte surse de caldura). Atentie: Pericol de explozie in caz de
inlocuire incorectd a bateriei.Tnlucuiti bateria doar cu un tip de baterie identic sau echivalent.
inlocuirea bateriilor
Difuzorul Jam Touch include un acumulator conceput sa reziste pe toata durata de viata a pmdusului.Tn cazul improbabil in care ati fi obligat sa
inlocuiti acumulatorul, contactati Serviciul Clienti care va va informa cu privire la garantia produsului dumneavoastra si la inlocuirea acumulatorului
dupd expirarea garantiei.
Directiva privind bateriile si acumulatorii

Acest simbol indica faptul ca nu este permis sa se arunce bateriile si acumulatorii cu deseurile menajere deoarece contin substante care pot
dauna mediului si sanatatii. Va recomandam sa predati bateriile si acumulatorii uzati la punctele de colectare puse la dispozitie.
Explicatia DEEE
ﬂl\cest simbol indica faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreuna cu alte deseuri menajere pe teritoriul UE. Pentru a preveni posibile
== prejudicii asupra mediului sau sanatatii umane din cauza eliminarii necontrolate a degeurilor, reciclati- cu responsabilitate pentru a favoriza
reutilizarea durabila a resurselor materiale.
HoMedics Group Ltd declara ca acest dispozitiv audio este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.
Se poate obtine un exemplar al Declaratiei de conformitate de la HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@
homedics.co.uk
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